B&

029705

FLASHLIGHT BAR

OPERATING INSTRUCTIONS - Original instructions

1 BLIXTLJUSRAMP 3 WARNBLINKLEUCHTE
BRUKSANVISNING BEDIENUNGSANLEITUNG
Oversattning av originalinstruktioner Ubersetzung der Originalanleitung

[0 BLINKLYSRAMPE N PANEELIMAJAKKA
BETJENINGSANVISNINGER KAYTTOOHIJE
Oversettelse av originalinstruksjonene Alkuperaisten ohjeiden kaannds

XY BLITZLYSBJALKE I RAMPE DE LUMIERE FLASH
BETJENINGSVEJLEDNING INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Overseettelse af den originale vejledning Traduction des instructions d'origine

I BELKA OSTRZEGAWCZA L[ ZWAAIBALK
INSTRUKCJA OBStLUGI BEDIENINGSINSTRUCTIES

Przektad instrukcji oryginalnej Vertaling van de originele instructies
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1 Introduction

1.1 The product

The product is a warning light with included magnet
with suction cups and mounting feet.

1.2 Dedicated use

The product can be attached on vehicles for safety and
visibility.

1.3 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

This product complies with applicable EU
directives and regulations.
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Recycle as electrical waste.

2 Safety
2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

e Read the warning instructions that follow before you
use the product.

e Do not use the product if you are tired, ill or under the
influence of alcohol, drugs or medicine. This has a
negative effect on your vision, alertness, coordination
and judgement.

e Do not use pressure washer to clean the product.

e Do not use the magnet to attach the product on a fast
moving vehicle, use the included bolts to install the
product correctly.

Do not look directly into the light, it can cause
momentarily blindness and eye damage.

Do not let children or other persons who are
unfamiliar with the product to use it.

Do not use the product if it is damaged.

Do not change the product.

e The product must only be used for its dedicated use.

3 Installation
There are 2 different ways to install the product.

e For easy removal - Attach the feet with magnet and
suction cups. (Figure 1)

e For permanent installation - Attach the product with
the included screws and bolts. (Figure 2)

4 Storage

e [f the product is not going to be used for a long period
of time, keep the product in a clean and dry place,
where children and pets do not have access.

5 Maintenance

5.1 To clean the product

o Clean the product with a damp cloth.

6 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

7 Technical data

Specification Value

Voltage 12/24V DC

Number of flash modes 10

Light source 56 pcs 3W LED and 16

pcs SMD3535 LED, 4 pcs/
module, 18 modules

-30 - +50 °C
ECE R65, ECE R10

Working temperature

Electromagnetic

compatibility

Dimensions 1210 x 230 x 108 mm
Weight 8 kg

Protection class IP65




1 Inledning

11 Produkten

Produkten &r ett varningsljus med medféljande magnet
med sugkoppar och monteringsfotter.

1.2 Avsedd anviandning

Produkten kan fastas pé fordon for 6kad sékerhet
och synlighet.

1.3 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se
till att du forstar instruktionerna innan
du bérjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Denna produkt uppfyller tillampliga
EU-direktiv och -bestammelser.

Atervinns som elektroniskt avfall.

hi¢

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk att du skadar produkten, andra material
eller det narliggande omradet.

Obs! Information som ar nédvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for
anvandning

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador.

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvéander
produkten.

e Anvénd inte produkten om du &r trott, sjuk, eller &r
péverkad av alkohol, droger eller lakemedel. Dessa har
en negativ paverkan pa din syn, uppmarksamhet,
koordination och omdome.

e Anvand inte hogtryckstvatt for att rengdra produkten.

e Anvand inte magneten for att fasta produkten pa ett
snabbrorligt fordon, anvdnd de medféljande bultarna
for att installera produkten korrekt.

e Titta inte direkt in i ljuset, det kan orsaka tillfallig
blindhet och 6gonskador.

e Lat aldrig barn eller ndgon som inte kanner till
produkten anvénda den.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.
e Gor inga dndringar pa produkten.
e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda

dndamal.

3 Installation
Det finns 2 olika sétt att installera produkten.

e For enkel borttagning - Fast fétterna med magnet
och sugkoppar. (Bild 1)

e FOr permanent installation - Fast produkten med de

medfdljande skruvarna och bultarna. (Bild 2)

4 Forvaring

e Om produkten inte ska anvandas under en langre
tid ska den forvaras pa en ren och torr plats, utom
rackhall for barn och husdijur.

5 Underhall

5.1 Attrengora produkten
e Rengor produkten med en fuktig duk, vid behov.

6 Kassering

e Se till att du foljer lokala bestdmmelser nér du
kasserar produkten. Brann inte produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Virde

Spanning 12/24V DC

Antal blixtlagen 10

Ljuskalla 56 st 3W LED och 16 st
SMD3535 LED, 4 st/
modul, 18 moduler

Arbetstemperatur -30-+50 °C

Elektromagnetisk
kompatibilitet

ECE R65, ECE R10

Matt 1210 x 230 x 108 mm
Vikt 8kg
Skyddsklass 1P65
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1 Introduksjon

11 Produktet

Produktet er en varsellampe med medfelgende magnet
med sugekopper og monteringsfotter.

1.2 Tiltenkt bruk
Produktet kan festes pa kjeretoy for sikkerhet og synlighet.

1.3 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre
deg om at du har forstatt den for du
tar produktet i bruk. Ta vare pa
bruksanvisningen til senere bruk.

Dette produktet er i samsvar med
gjeldende EU-direktiver og -forskrifter.

Gjenvinnes som elektrisk avfall.
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2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for dod eller personskade.

A Forsiktig! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for skade pa produktet, annet materiell eller pa
omgivelsene.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene
er det fare for ded eller skade.

e Les advarselsinstruksjonene som foelger for du bruker
produktet.

e Bruk ikke produktet hvis du er trett, syk eller pavirket
av alkohol, narkotika eller medisiner. Dette har en
negativ effekt pa synet, arvakenheten, koordinasjonen
og demmekraften.

o |kke bruk heytrykksspyler til a rengjore produktet.

o |kke bruk magneten til & feste produktet pa et kjoretoy
i rask bevegelse, bruk de medfelgende boltene til &
montere produktet riktig.

e Ikke se direkte inn i lyset, det kan forarsake kortvarig
blindhet og eyeskade.

o |kke la barn eller personer som ikke er kjent med
produktet, bruke det.

o |kke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke utfer endringer pa produktet.

e Produktet mé kun brukes til det som det er beregnet for.

3 Installering
Det finnes to forskjellige méater a installere produktet pa.

e For enkel fierning - Fest fottene med magnet og
sugekopper. (Figur 1)

e For permanent installasjon - Fest produktet med de

medfelgende skruene og boltene. (Figur 2)

4 Oppbevaring

e Dersom produktet ikke skal brukes over en lengre
periode, oppbevar produktet pa et rent og tert sted
utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

5 Vedlikehold

5.1 Slikrengjores produktet
e Rengjor produktet med en fuktig klut.

6 Kassering

e Folg lokale forskrifter nar du kaster produktet.
Produktet ma ikke brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Spenning 12/24V DC
Antall blinkemoduser 10
Lyskilde 56 stk 3W LED og 16 stk

SMD3535 LED, 4 stk/
modul, 18 moduler

-30-50°C
ECE R65, ECE R10

Arbeidstemperatur

Elektromagnetisk
kompatibilitet:

Mal 1210 x 230 x 108 mm
Vekt 8 kg
Beskyttelsesklasse P65




1 Indledning

11 Produktet

Produktet er en advarselslampe med medfelgende
magnet med sugekopper og monteringsfodder.

1.2 Anvendelse

Produktet kan fastgores pa keretejer med henblik pa
sikkerhed og synlighed.

1.3 Symboler

Laes betjeningsvejledningen
omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

Produktet overholder geeldende
EU-direktiver og -forordninger.

Skal bortskaffes som elektronikaffald.

)74

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte
situationer.
2.2 Sikkerhedsmeddelelse for brug

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

e Las nedenstaende advarsler, for du bruger produktet.

e Brug ikke produktet, hvis du er treet, syg eller pavirket
af alkohol, stoffer eller medicin. Dette har en negativ
effekt pa dit syn og din opmaerksomhed, koordination
og demmekraft.

e Brug ikke hojtryksrenser til at rengere produktet.

e Brug ikke magneten til at fastgere produktet pa et
koretoj i hurtig beveegelse. Brug de medfelgende
bolte til at installere produktet korrekt.

e Kig ikke direkte ind i lyset, da det kan forarsage
kortvarig blindhed og ejenskader.

o Lad ikke born eller personer, som ikke er fortrolige
med produktet, benytte det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Undga at endre pé produktet.

e Produktet ma kun bruges til dets anvendelse.

3 Montering
Der er 2 forskellige mader at installere produktet pa.

e For nem afmontering - Seet fodderne fast med magnet
og sugekopper. (Figur 1)

e Til permanent montering - Fastger produktet med de

medfelgende skruer og bolte. (Figur 2)

4 Opbevaring

e Huvis produktet ikke skal bruges i leengere tid, skal det
opbevares et rent og tert sted, hvor det er
utilgeengeligt for bern og keeledyr.

5 Vedligeholdelse

5.1 Sadanrengores produktet
e Renger produktet med en fugtig klud.

6 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.
Braend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Speending 12/24V DC
0

Antal blinkende tilstande

Lyskilde 56 stk. 3W LED'er og
16 stk. SMD3535 LED'er,
4 stk. pr. modul,
18 emoduler
Arbejdstemperatur -30-50 °C

Elektromagnetisk
kompatibilitet

ECE R65, ECE R10

Mal 1210 x 230 x 108 mm
Veegt 8 kg
Beskyttelsesklasse 1P65
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1 Wprowadzenie

11 Produkt

Produkt to lampa ostrzegawcza z magnesem
z przyssawkami i nézkami montazowymi.

1.2 Przeznaczenie

Produkt mozna przymocowac¢ do pojazdéw w celu
poprawy bezpieczenstwa i widocznosci.

1.3 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztos¢.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen
unijnych.

C€
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Utylizuj jak odpady elektryczne.

2 Bezpieczenstwo
2.1 Definicje rodzaju ostrzezen

A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukciji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do
niniejszej instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia
produktu lub innych materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukgji.

o Nie uzywaj produktu w stanie zmeczenia, choroby, pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekdw. Powyzsze
zdarzenia majg negatywny wptyw na zdolno$é
widzenia, czujnosé, koordynacie oraz oceng sytuacji.

e Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywaé myjki
ci$nieniowej.

e Nie uzywaj magnesu do mocowania produktu na
szybko poruszajacym sie pojezdzie, uzyj dotagczonych
$rub, aby prawidtowo zainstalowa¢ produkt.

o Nie patrz bezposrednio w $wiatto, poniewaz moze to
spowodowac¢ chwilowg utrate i uszkodzenie wzroku.

e Produktu nie mogg obstugiwaé osoby niepetnoletnie
ani inne, ktére sg nieobeznane z nim.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.

e Produktu wolno uzywac wytgcznie zgodnie
Z przeznaczeniem.

3 Montaz

Istnieja dwa sposoby montazu produktu.
e tatwy demontaz - Przymocuj nézki na magnes
i przyssawki. (Rysunek 1)

e Staty montaz - Przymocuj produkt na $ruby i trzpienie
w zestawie. (Rysunek 2)

4 Przechowywanie

e Produkt, ktéry nie bedzie uzywany przez dtugi czas,
nalezy przechowywaé w czystym i suchym miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

5 Konserwacja
5.1 Czyszczenie produktu

e Produkt nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka.

6 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postgpowaé zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Napigcie 12/24V DC
0

Liczba trybéw btyskéw

56 sztuki 3W LED z 16
sztuki SMD3535 LED, 4
sztuki/modut, 18 modutéw

-30 - +50 °C
ECE R65, ECE R10

Zrédto $wiatta

Temperatura robocza

Kompatybilnosé

elektromagnetyczna

Wymiary 1210 x 230 x 108 mm
Masa 8 kg

Klasa ochrony 1P65




1 Einfiihrung
1.1 Das Produkt

Bei dem Produkt handelt es sich um eine Warnleuchte
mit integriertem Magneten mit Saugnapfen und
Befestigungsfien.

1.2 Zweckgebundene Nutzung

Das Produkt kann zur Sicherheit und Sichtbarkeit an
Fahrzeugen angebracht werden.

1.3 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und stellen Sie sicher,
dass Sie die Anweisungen verstanden
haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf.

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Vorschriften.

Als Elektroschrott entsorgen.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten
Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide
oder krank sind oder unter dem Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen. Dies wirkt sich
negativ auf Ihr Sehvermogen, lhre Aufmerksamekeit,
Koordination und lhr Urteilsvermdgen aus.

e Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger, um das
Produkt zu reinigen.

e Verwenden Sie den Magneten nicht, um das Produkt
an einem schnell fahrenden Fahrzeug zu befestigen,
sondern verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben,
um das Produkt korrekt zu installieren.

e Schauen Sie nicht direkt ins Licht, da dies kurzzeitig
zu Erblindung und Augenschéaden fiihren kann.

e Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit
dem Produkt nicht vertraut sind, es zu benutzen.

e \erwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
e Verandern Sie das Produkt nicht.

e Das Produkt darf nur fiir den bestimmungsgemaRen
Gebrauch verwendet werden.

3 Installation

Es gibt 2 verschiedene Méglichkeiten, das Produkt zu

installieren.

e Zum einfachen Entfernen - Befestigen Sie die FiiBe
mit Magneten und Saugnépfen. (Abbildung 1)

e Fir eine dauerhafte Installation - Befestigen Sie das
Produkt mit den mitgelieferten Schrauben und Bolzen.
(Abbildung 2)

4 Einlagerung

e \Wenn das Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wird,
lagern Sie es an einem sauberen und trockenen Ort,
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

5 Wartung

5.1 Soreinigen Sie das Produkt
e Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

6 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen.
Verbrennen Sie das Produkt nicht.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Spannung 12/24V DC
Anzahl der Blitzmodi 10
Lichtquelle 56 Stiick 3W LED und 16

Stlick SMD3535 LED, 4
Stiick/Modul, 18 Module
-30 - +50 °C

ECE R65, ECE R10

Betriebstemperatur

Elektromagnetische
Vertraglichkeit
Abmessungen

Gewicht 8 kg
Schutzklasse 1P65

1210 x 230 x 108 mm




1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on varoitusvalo, jossa on magneetti seka imukupit
ja asennusjalat.

1.2 Kayttotarkoitus

Tuote voidaan kiinnittad ajoneuvoihin turvallisuuden
ja nakyvyyden varmistamiseksi.

1.3 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, etta
olet ymmartanyt ohjeet. Sailytd ohjeet
myOdhempaa kayttoa varten.

Tama pumppu noudattaa soveltuvia
EU:n direktiiveja ja saadoksia.

Kierratetadn séhko- ja
elektroniikkalaiteromun mukana.
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2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset

A Varoitus! Jos naitd ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos néita ohjeita ei noudateta, laite,
muut materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

Huomaa! Tilannekohtaiset valttamattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A Varoitus! Jos naitd ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuolema tai vammautuminen.

e Lue seuraavat varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen
kayton aloittamista.

o Ala kéyta tuotetta, jos olet vasynyt, sairaana tai
alkoholin, huumeiden tai ladkkeiden vaikutuksen
alainen. Nama seikat heikentévat nakokykyasi,
valppauttasi, koordinaatiokykyési ja harkintakykyasi.

o Al4 kdytd painepesuria tuotteen puhdistamiseen.

o Al4 kiinnité tuotetta magneetilla nopeasti liikkuvaan
ajoneuvoon, vaan asenna tuote kunnolla mukana
toimitetuilla pulteilla.

o Al3 katso suoraan valoon, se voi aiheuttaa hetkellisen
sokeuden ja silmévaurion.

o Al4 anna lasten tai tuotetta tuntemattomien
henkildiden kayttaa tuotetta.

o Al kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Ala tee muutoksia tuotteeseen.
e Tuotetta saa kayttaa vain sille tarkoitettuun

kayttotarkoitukseen.

3 Asennus
Tuotteen voi asentaa kahdella eri tavalla.

e Helppo irrotus - kiinnita jalat magneetilla ja
imukupeilla. (Kuva 1)

e Pysyva asennus - kiinnitd tuote mukana tulevilla
ruuveilla ja pulteilla. (Kuva 2)

4 Sadilyttaminen

e Jos tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, sailyta sita

puhtaassa ja kuivassa paikassa lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa.

5 Huolto

5.1 Tuotteen puhdistaminen

e Puhdista tuote kostealla liinalla.

6 Havittaminen

e Varmista, etta havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Al4 polta tuotetta.

7 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Jannite 12/24V DC
Vélahdystilojen maara 10
Valonléhde 56 kpl 3W LED ja 16 kpl

SMD3535 LED, 4 kpl/
moduuli, 18 moduulia

-30 - +50 °C
ECE R65, ECE R10

Toimintaldampdtila

Sahkomagneettinen
yhteensopivuus

Mitat 1210 x 230 x 108 mm
Paino 8 kg
Suojausluokka P65




1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est un gyrophare, aimant inclus, doté de
ventouses et d'un pied d'installation.

1.2 Utilisation dédiée

Le produit peut étre fixé sur les véhicules pour plus de
sécurité et de visibilité.

1.3 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi
et veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le mode d'emploi pour toute
référence ultérieure.

Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.
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Recycler comme déchet électrique.

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A Avertissement ! Le non-respect de ces
instructions induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes
instructions induit un risque dendommagement du
produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation
donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour
le fonctionnement

A Avertissement ! Le non-respect de ces
instructions induit un risque de mort ou de blessure.

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant
d'utiliser le produit.

e N'utilisez pas le produit si vous étes fatigué(e), malade
ou sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de
médicaments. Cela a un effet négatif sur votre vision,
votre vigilance, votre coordination et votre jugement.

e N'utilisez pas de nettoyeur haute pression pour
nettoyer le produit.

N'utilisez pas I'aimant pour fixer le produit sur un
véhicule rapide. Il convient d'utiliser les boulons
fournis pour installer correctement le produit.

Ne regardez pas directement la lumiére. Cela pourrait
provoquer une cécité momentanée et des Iésions
oculaires.

Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes
ne connaissant pas le produit l'utiliser.

o N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

o Ne modifiez pas le produit.

Le produit ne doit étre utilisé que pour son
fonctionnement prévu.

3 Installation
Il existe 2 maniéres différentes d'installer le produit.
e Pour un retrait facile - Fixez le pied avec I'aimant et

les ventouses. (Figure 1)

e Pour une installation permanente - Fixez le produit
avec les vis et boulons fournis. (Figure 2)

4 Rangement

o Sile produit n'est pas utilisé pendant une longue
période, rangez-le dans un endroit propre et sec, hors
de la portée des enfants et des animaux domestiques.

5 Maintenance
5.1 Pour nettoyer le produit

e Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon humide.

6 Mise aurebut

e \Veillez a respecter la réglementation locale quand vous
mettez le produit au rebut. Ne brilez pas le produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Tension 12/24V CC

Nombre de modes flash 10

56 pces 3W LED et 16
pces SMD3535 LED, 4
pces/module, 18 modules

-30 - +50 °C

Source de lumiére

Température de
fonctionnement

Compatibilité ECE R65, ECE R10

électromagnétique

Dimensions 1210 x 230 x 108 mm

Poids 8 kg

Classe de protection P65
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1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een waarschuwingslamp met bijgeleverde
magneet met zuignappen en bevestigingsvoeten.

1.2 Beoogd gebruik

Het product kan voor veiligheid en zichtbaarheid worden
bevestigd op voertuigen.

1.3 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de instructies voor toekomstig
gebruik.

Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -regelgeving.

C€

Recyclen als elektrisch afval.
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2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

e Lees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften
voordat u het product gebruikt.

e Gebruik het product niet als u moe, ziek of onder
invioed van alcohol, drugs of medicijnen bent. Dat
heeft een negatief effect op uw gezichtsvermogen,
alertheid, codrdinatie- en beoordelingsvermogen.

e Gebruik geen hogedrukreiniger om het product
schoon te maken.

e Gebruik de magneet niet om het product op een snel
rijdend voertuig te bevestigen, gebruik de meegeleverde
bouten om het product correct te installeren.

o Kijk niet rechtstreeks in het licht, dit kan kortstondige
blindheid en oogletsel veroorzaken.

e Laat dit product niet gebruiken door kinderen of
mensen die er niet vertrouwd mee zijn.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Pas het product niet aan.
e Het product mag alleen worden gebruikt voor het

boogde doel.

3 Installatie

Er zijn twee verschillende manieren om het product te
installeren.

e Voor eenvoudige verwijdering: bevestig de voeten met
de magneet en zuignappen. (Afbeelding 1)

e \oor permanente installatie - Bevestig het product met
de meegeleverde schroeven en bouten. (Afbeelding 2)

4 Bewaren

o Als het product gedurende lange tijd niet wordt gebruikt,
bewaar het dan op een schone en droge plaats waar
kinderen en huisdieren geen toegang hebben.

5 Onderhoud

5.1 Het product schoonmaken

e Reinig het product met een vochtige doek.

6 Afvoeren

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product
weggooit. Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Spanning 12/24V DC

Aantal flitsstanden 10

Lichtbron 56 stuks 3W LED en 16
stuks SMD3535 LED, 4
stuks/module, 18 modules

Bedrijfstemperatuur -30 - +50 °C

Elektromagnetische
compatibiliteit

EG R65, EG R10

Afmetingen 1210 x 230 x 108 mm
Gewicht 8 kg
Beschermingsklasse 1P65
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